Vocabulaire de la famille
Les grands-parents : ches tayons
Les arrière-grands-parents : chés ratayons
Les arrière-arrière-grands-parents : chés ratatayons
Le grand-père : ch’tayon
La grand-mère : el tayonne
Le père : ch’père (ch’mopère)
La mère : el mère (el mamère)
Le frère : el frère
La sœur : el sœur
Le fils : ch’fiu, ch’garchon
La fille : el file
L’oncle : ch’mononke
La tante : el matante
Le cousin : el cousin (prononcer [coujin])
La cousine : el cousène (prononcer [coujène])
Le neveu : ch’néveu (mais min nveu)
La nièce : el niéche
Le petit-fils : ch’tiot-fiu
La petite-fille :el tiote-file
La famille : ches gins
Les enfants : ches éfants
Les beaux-parents : ches biaus-gins
Le beau-père : ch’biau-père
La belle-mère : el bièle-mère
Le mariage : ech mariage
Marier : marier
Divorcer : s’démarier
Ils ont divorcé : is s’ont démarié
Veuf/veuve : vève
Le mariage pour tous : ech mariage bic-et-bouc
In kinkin : un bébé, petit enfant
In ninnin : un bébé, petit enfant
In papar : un bébé, petit enfant
Ech culo : le dernier né
In jonne : un jeune, un enfant
In viu : un vieux
Ene vièle : une vielle
Viusir : vieillir
Ene famille rajimolée : une famille recomposée
Enfant unique : in éfant tout seu
Garçon unique : in garchon tout seu
Fille unique : éne file toute seule
Mère célibataire : éne file à jonne
Un demi-frère : in mitan d’frère
De temps en temps : ed timp in temp
Un week-end sur deux : tout ches deus bouts d’esmaine (esmin.ne)
Deus semaines par mois : deus esmaines par mos

